Pfiloha ¢. 1

Nazev Nazev 1 Vyrobni &islo
Plicni ventilatory |Ventilator Avea Standard ADV01548
Plicni ventildtory [Ventildtor Avea Standard ADV01067
Plicni ventilatory |Ventilator Avea Standard ADV01712
Plicni ventildtory [Ventildtor Avea Standard ADV01073
Plicni ventilatory |Ventilator Avea Comprehensive,CLiO Ready, VCO2, se stojanem BDV01229
Plicni ventildtory [Ventildtor Avea Standard ADV01066
Plicni ventildtory |Ventilator Avea Standard ADV01071
Plicni ventilatory |Ventilator Avea Comprehensive AEV02270
Plicni ventilatory  |Ventildtor Avea Comprehensive,CLiO Ready, VCO2, se stojanem BCV02701
Plicni ventilatory |Ventildtor Avea Comprehensive AGV01211




NABIDKA ZBOZI| A SLUZEB
Dodavatel : CHEIRON a.s. Rada dokladu : 003
Cislo dokladu : 600526
Ulrychova 2260/13 Sklad :100.00400.004
162 00 Praha
IC : 27094987 DIC : CZ27094987 Zakazka
CHEIRON a.s. zapsan Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 8964 Popis dodavky
Zplsob dopravy :
Telefon ;377 590 411 Fax : 377 590 435 E-mail : servis@cheiron.eu Web: www.cheiron.eu
Misto uréeni : Nemocnice Na Homolce Odbératel : Nemocnice Na Homolce
Roentgenova 2 Roentgenova 2
15030 Praha5 15030 Praha5
Datum pofizeni : 17.5.2016
Datum dodani
Termin dodani : IC : 00023884 DIC : CZ00023884

Vazena pani Antalova,

na zakladé vasi objednavky & OBMI-2099 Vam zasilame cenovou nabidku na provedeni periodické BTK u 10 ks plicnich
ventilatort Avea.
V cenové nabidce jsou uvedeny nahradni dily, které vyrobce predepisuje vymeénit pfi periodickeé BTK.

V piipadé, ze souhlasite s vyménou pfedepsanych nahradnich dili, bude provedena kompletni PBTK a vyménény predepsané
nahradni dily.

V piipadé, ze nesouhlasite s vyménou nahradnich dild, bude provedena PBTK v rozsahu pfedepsaném vyrobcem a do
protokolu o vyhodnoceni stavu ZP, bude uvedeno: , Na Zadost poskytovatele nebyly vyménény nahradni dily, které vyrobce
predepisuje ménit pfi PBTK".

Obchodni podminky:

- platnost nabidky 3 mésice
- zaruéni podminky 3 mésice od predani zbozi
- zaruéni a pozaruéni servis provadi CHEIRON a.s.

Obchodni podminky jsou uvedeny na: www.cheiron.cz
Doufame, ze nabidka odpovida Vasim predstavam a tésime se na dal$i spolupraci.
S pozdravem

Martina Janikova
Servisni oddéleni

CHEIRON a.s.
Republikanska 1102/45, 312 00 Pizefi

Tel: +420 377 590 432
Mobil: +420 725 751 606
Fax:  +420 377 590 402
E-mail: mjanikova@cheiron.cz
www.cheiron.eu

Vystavil : Janikova Martina
Zpracovano systémem HELIOS Orange Nabidka : 003600526 Strana: 1/ 2



NABIDKA ZBOZi A SLUZEB

Dodavatel : CHEIRON a.s. Rada dokladu : 003
Cislo dokladu : 600526
162 00 Praha Sklad 100.00400.004
fadek Oznaéeni Popis dodavky Uprava ceny Celkem bez DPH Celkem s DPH
€. Mnozstvi MJ  J.cenabezDPH C.cenabezDPH Sleva%  +-% po slevé DPH % po slevé
1 500 836-03 Periodicka BTK - ventilator AVEA
10,00 ks 5150,00 51 500,00 51 500,00 21 62 315,00
2 170 081-68339CZ Baterie pro AVEA novy typ
2,00 ks 8 700,00 17 400,00 17 400,00 21 21 054,00
3 170 081-16137 Kit Avea pro udrzbu bez kompresoru
6,00 ks 2 950,00 17 700,00 17 700,00 21 21 417,00
4 170 081-16138 Kit Avea pro udrzbu s kompresorem
4,00 ks 4 800,00 19 200,00 19 200,00 21 23 232,00
5 170 M-04 Sensor O2 pro Siemens, Avea
10,00 ks 2 300,00 23 000,00 23 000,00 21 27 830,00
6 170 081-33987 Filtr expiraéni autoklavovatelny pro dospélé, Avea
10,00 ks 2 400,00 24 000,00 24 000,00 21 29 040,00
42,00 152 800,00 152 800,00 184 888,00
Celkem K¢ 184 888,00
Vystavil :  Janikova Martina
Zpracovano systémem HELIOS Orange Nabidka : 003600526 Strana: 2/ 2




Obchodni podminky Nemocnice Na Homolce
Definice pojmi a zdkladni ustanoveni

1. Tyto obchodni podminky jsou nedilnou soucasti smlouvy, jejiz jsou prilohou.
Smluvni strany tedy bezvyhradné akceptuji ustanoveni téchto OP a uzaviraji
Smlouvu stim, ¥e ustanoveni téchto OP maji pFednost pred odchylnymi
ustanovenimi Smlouvy, neni-li v téchto OP vyslovné uvedeno jinak.

2. Nemocnice Na Homolce, je statni piispévkova organizace, jejimZ zfizovatelem je
Ministerstvo zdravotnictvi Ceské republiky, jez vydalo zfizovaci listinu podle ust. § 39
odst. 1 zakona &. 20/1966 Sb., o péti o zdravi lidu, ve znéni pozd€jsich pfedpisi.
nasledné zménénou a doplnénou v souladu s ust. § 2 odst. 1 a ust. § 4 odst. 1 zakona C.
372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani, ve znéni
pozd&jsich piedpist, déle pak podle ust. § 54 odst. 2 zakona €. 219/2000 Sb., o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovéni v pravnich vztazich, ve znéni pozdg&jsich predpisu.
Uplné znéni zfizovaci listiny bylo vydano 29. 5. 2012 pod ¢&. j. MZDR 17268-
XVII/2012.

3. Z divodu standardizace oznateni smluvnich stran a dalich pojmi budou v téchto
obchodnich pouzivany pojmy s dale uvedenymi vyznamy:

Nemocnice Na Homolce oznatovéana jako ,, NNH “ nebo ,, Nemocnice Na Homolce "

Druha smluvni strana ozna¢ovéna jako ,, druhd smluvni strana* nebo ,, Dodavartel , a to
bez ohledu na to, jak jsou smluvni strany oznaceny ve Smlouve. Pokud vystupuje ve
smlouvé vice smluvnich stran, vztahuji se vy3e uvedena oznaceni na jednotlivé viechny
smluvni strany odli$né od NNH obdobné.

Tyto obchodni podminky budou oznatovany jako ,, Obchodni podminky* nebo ,, OP"

Smlouva, kterou tyto obchodni podminky dopliwiji, bude oznatovana jako ,, Smlouva*
nebo ., tato smlouva“. Je-li odkazovana na prava ¢i povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy,
znamend to prava vyplyvajici ze Smlouvy zahrnujici jeji pifpadné dodatky ¢i piilohy
(v&. téchto OP), nevyplyva-li z kontextu odkazu, Ze se jedna o odkaz vyhradn€ na text
smlouvy.

V t&chto obchodnich podminkéach jsou dale uzivany nésledujici zkratky a odkazy na
pravni predpisy:

a) Z4kon &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjsich predpisi
(dale jen ,.ZVZ*™).

b) Zakon &.219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim zastupovani
v pravnich vztazich, ve znéni pozdéjsich pfedpis (dale jen ,.zdkon o majetku R,

c) Z&kon & 218/2000 Sb., o rozpottovych pravidlech a o zmeéne nékterych
souvisejicich zakond, ve znéni pozdejsich predpisu (dale jen ,zdkon o rozpoctovych
pravidlech®™).
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I1.

III.

IV,

d) Zdkon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve zn&ni pozdé€jsich predpisi (déle jen
.obcansky zdkonik* nebo +ObETY),

e) Nafizeni vlady ¢. 351/2013 Sb., kterym se urCuje vySe trokd z prodleni a
nakladii spojenych s uplatnénim pohledavky, uréuje odménu likvidatora, likvida¢niho
spravee a €lena organu pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji nékterych
otazky Obchodni véstniku a vefejnych rejstiika pravnickych a fyzickych osob v platném
znéni (dale jen ,,nafizeni vlady ¢&. 351/2013 Sb.®).

Néktera ustanoveni o zaniku zavazku, jeho spInéni a odpovédnosti

1. Pokud bude jedna strana dluZit druhé strané vice dluhii, pak bude jakékoliv plnéni vzdy
zapocteno nejprve na dluh nejstarsi, nevyplyva-li z plnéni vyslovné, Ze jde o plnéni na
jiny, konkrétn& uréeny dluh, a to bez ohledu na to, které zavazky byly upomenuty a
které nikoliv.

2. Uroky z prodleni s dhradou penéZitého plnéni ze strany NNH mohou byt dohodnuty
maximalné ve vysi stanovené v nafizeni vlady ¢. 351/2013 Sb. Uroky dohodnuté ve
Smlouve nad ramec této vyse se povazuji v rozsahu, ve kterém by vysledna &astka trok
pfevySovala ¢astku stanovenou dle nafizeni vlady ¢. 351/2013 Sb., za nesjednané.

3. Jakékoli ustanoveni Smlouvy o smluvnich pokutich nezbavuje Zadnou ze smluvnich
stran povinnosti k ndhradé skody. Nevyplyva-li ze Smlouvy néco jiného, stanovi se
smluvni pokuta z ¢astky bez dané z pridané hodnoty.

4. NNH neakceptuje sjednani smluvnich pokut ve sviij neprospéch, jakakoli ujednani o
smluvnich pokutach, které by méla hradit NNH, se tedy ve smlouvé povazuji za
nesjednané.

5. v pripadé, kdy Dodavatel plni svilj zavazek prostiednictvi treti osoby. zodpovid4 za
fadné a veasné splnéni zdvazku stejné, jako by zavazek plnil sam.

6. Prava vznikla ze Smlouvy nesmi byt postoupena bez predchoziho pisemného souhlasu
NNH. Totéz plati o postoupeni Smlouvy.

7. NNH nepfipousti sjednani omezeni rozsahu nahrady skody. Jakékoli vyloudeni ¢&i
omezeni rozsahu néhrady $kody zptisobené vyrobkem uvedené ve Smlouvé se povazuje
za nesjednané.

Prava NNH dle zdkona o majetku CR

1. Jakékoli zfizeni zastavniho prava k véci NNH se povazuje za nesjednané s ohledem na
ustanoveni § 25 zakona o majetku CR.

Volba prava a prorogace

1. Smluvni strany ve smyslu ustanoveni § 85 zékonq ¢. 91/2012 Sb., o mezinarodnim
pravu soukromém, se dohodly na pravomoci soudii Ceské republiky.

2. Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 87 odst. 1 zdkona & 91/2012 Sb.,
0 mezindrodnim pravu soukromém, dohodly, Ze tato smlouva a prava a povinnosti z ni

vyplyvajici se fidi a vykladaji v souladu se zakony Ceské republiky, zejména
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s pfislusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku. Ke koliznim ustanovenim ¢eského
pravniho fadu se pfitom neptihlizi.

Smluvni strany se zavazuji fesit veSkeré spory smirnou cestou. Nedojde-li ke smirnému
vytreSeni sporu, bude spor pfedloZen k projednani a rozhodnuti ptislusnému soudu.
Smluvni strany se proto dohodly na ujedndni o mistni pfislusnosti (prorogace)
v nasledujicim znéni:

Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 89a zakona ¢. 99/1963 Sb., obéansky soudni
fad, dohodly, ze mistné ptislusSnym soudem k projednani a rozhodnuti sport a jinych
pravnich véci vyplyvajicich z touto smlouvou zaloZzeného pravniho vztahu, jakoz i ze
vztahl s timto vztahem souvisejicich, je v pfipad¢€, ze k projednani je vécné piislusny
krajsky soud, Méstsky soud v Praze, a v piipadé, ze k projednani je vécné prislusny
okresni soud, Obvodni soud pro Prahu 5.

Néktera ustanoveni o fakturaci

NNH je povinna zaplatit Dodavateli za plnéni vzdy az na zéklade€ vystaveni a doruceni
danového dokladu — faktury. Dodavatel je povinen vystavit dafovy doklad (fakturu) do
15 dnti po uskuteénéni zdanitelného plnéni a nejpozdéji do dvou pracovnich dnii po jeho
vystaveni dorucit tuto fakturu na adresu sidla NNH. V piipadé opozdéného zaslani
danového dokladu (faktury) je Dodavatel povinen NNH uhradit vzniklou $kodu v plné
vysi. To se vztahuje zejména na piipady pfenesené danové povinnosti, kdy by NNH
byla v dtsledku nevystaveni faktury fadné a v¢as v prodleni s odvedenim dané¢.

Utetni dafiové doklady (faktury) museji obsahovat naleZitosti stanovené piislusnymi
pravnimi piedpisy, a to zejména zdkonem ¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve
znéni platném k datu uskuteénéni zdanitelného plnéni a zdkonem ¢. 563/1991 Sb.. o
ucetnictvi ve znéni platném k témuz datu. V piipadé, Ze zaslana faktura nebude mit
naleZitosti danového dokladu nebo na ni nebudou uvedeny udaje specifikované
ve Smlouvé, nebo bude jinak netplna ¢i nespravna, je ji NNH opravnéna vratit k opravé
¢i doplnéni, nejpozdeji vak do 20 pracovnich dnii od data jejiho prevzeti. Tim se NNH
nedostava do prodleni s uhradou kupni ceny. V takovém piipadé zacina bézet lhita
splatnosti az dnem dorudeni opravené faktury NNH za obdobnych podminek jako u
plvodni faktury.

. Nedilnou soucasti dafiového dokladu (faktury) musi byt potvrzeni o fadném splnéni

zavazku (dle typu plnéni zejm. dodaci list, pfedavaci protokol dila, potvrzeny vykaz
prace, zjistovaci protokol apod.), ktery musi byt potvrzen osobou opravnénou jednat za
NNH.

Splatnost musi byt stanovena na 60 dni ode dne doruc¢eni fadného danového dokladu

(faktury) do NNH.
. Neni-li ve Smlouvé dohodnuto jinak, NNH uhradi faktury bezhotovostné pfevodem na

ucet druhé smluvni strany.

Ustanoveni vztahujici se koupi véci

. Pokud je pfedmétem Smlouvy koupé véci, k pfechodu vlastnického prava k véci

dochazi jejim pisemnym protokoldrnim pfedanim NNH.
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Dodavatel (prodavajici) v takovém pripadé poskytuje zaruku za jakost ve smyslu § 2113

Ob¢Z, pricemz véc si musi po zaruéni dobu zachovat obvyklé vlastnosti a vlastnosti,

kter¢ jsou vyminény ve Smlouve. Zaruéni doba Je zpravidla sjednana ve Smlouve,

pficemZ neni-li ve Smlouvé tato doba sjedndna, nebo nenabizi-li Dodavatel svym

prohlaSenim zaruku delsi, poskytuje Dodavatel zaruku za jakost:

a) u véci, u kterych je vyrobcem stanovena doba pouzitelnosti (zejm. exspirace 16¢iv &
zdravotnickych prostiedkii), po dobu této exspirace,

b) u movitych véci, u nichZ neni vyrobcem stanovena doba pouzitelnosti, a které
nepodléhaji rychlé zkaze, 24 mésici,

¢) u movitych véci, u nichZ neni vyrobcem stanovena doba pouzitelnosti, a které
podléhaji rychlé zkaze, se zaruka neposkytuje, nevyplyva-li z pravniho predpisu,
nebo neni-li ujednana ve Smlouvg,

d) u nemovitych véci 5 let.

Ustanoveni o licencich a autorskych &dstech predmétu plnéni

1. Pokud je pfi plnéni Smlouvy ptedéno, zpfistupnéno & jinak NNH nabidnuto dilo

chranéné pravy k dusevnimu vlastnictvi (déle jen ,.dusevni vlastnictvi®), druha smluvni

strana odpovida za to, Z¢ NNH bude opravnéna dusevni vlastnictvi uzivat, a to bez

¢asového a izemniho omezeni a minimalné v rozsahu nezbytném pro fadné uZivani

pfedmeétu této smlouvy k tcelu, ktery je ve smlouvé stanoven a neni-li el stanoven,

pak k c¢elu obvyklému (déle jen ..ucel prevodu prav k dusevnimu vlastnictvi).

Za timto u¢elem druha smluvni strana:

a) ud€luje NNH k dusevnimu vlastnictvi &asové a uzemns neomezenou licenci
opraviiujici NNH uzivat duSevni vlastnictvi v nejsirsim mozném rozsahu, v jakém
Ize podle pravnich predpisii opravnéni k uziti udélit. V pochybnostech bude pojem
uZiti vykladan jako uziti v rozsahu umoznéném autorskym zakonem!. Licence se
poskytuje zacenu ve Smlouvé vyslovné ujednanou, pficemZ pro vylouceni
pochybnosti se stanovi, Ze neni-li sjednana cena licence v této Smlouvé, pak se
poskytuje licence bezuplatng. Druhd smluvni strana souhlasi s poskytnutim
podlicence i s pfevodem licence NNH na tieti osobu.

b) v rozsahu, ve kterém neni oprévnéna poskytnout licenci podle bodu (a), zajisti NNH
opravnéni k uziti dusevniho vlastnictvi (dale také jen .licenci®) v rozsahu a za
podminek v pfedchozim bodé uvedenych?.

Nedovoluji-li konkrétni omezeni vyplyvajici z pravnich pfedpist, ¢i mezinarodnich
smluv udéleni opravnéni k uziti v rozsahu dle tohoto ustanoveni, udéluje se licence
v nejsirsim rozsahu, v jakém je to dle ptislusnych piedpisii mozné. Nebude-li dle tohoto
ustanoveni udélena licence v rozsahu, ktery je dostateny pro dosazeni ucelu prevodu
prav k dusevnimu vlastnictvi, zavazuje se druha smluvni strana proveést bezodkladné
pravni jednani k udéleni licence NNH v rozsahu odpovidajicimu tomuto u¢elu, a to za
cenu, kterd je vyslovné sjedndna ve Smlouvé a neni-li cena licence ve Smlouvé
sjednéna, pak beziplatné.

I'§ 12 zakona &. 121/2000 Sb.. o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zikonu
(autorsky zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisu
? Napf. predanim ,krabicového software™ s licenci pro kone¢ného uZivatele
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IX.

4. NNH neni povinna dusevni vlastnictvi uzivat ani nijak zhodnocovat.
5. Smlouva miize obsahovat detailngjsi upravu licen¢nich ujednani.

Ustanoveni k zaji$téni kvality a pFedavini dat o kvalité

1. Pokud je predmétem smlouvy dodavka Ci sluzba®, nebo je pfedmétem smlouvy
bezuplatné uzivani movité véci, pak se Dodavatel zavazuje, Ze:

a) preda NNH veskera data o kvalité, kterd jsou pozadovana (a) pravnimi predpisy.
nebo (b) byla pozadovana NNH v ramci zadavacich podminek, na jejichz zéklade
NNH uzaviela tuto smlouvu s Dodavatelem, jsou-li takové, nebo (c) jsou
pozadovana ustanovenimi této Smlouvy, nebo (d) jsou pozadovana NNH po
uzavieni této Smlouvy prostiednictvim kontaktni osoby, uvedené ve Smlouve, nebo
pracovniki  NNH s jejichz funkei vykonavanou vNNH souvisi uzivani,
zajistovani, tdrzba nebo kontrola kvality plnéni smlouvy ¢i kontrola kvality
v NNH;

b) v piipad& neschopnosti dodrZet své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy, zejména
plnit pfedmét Smlouvy v kvalité stanovené touto Smlouvou a v souladu s
technickymi podminkami stanovenymi v ramci zadavacich podminek, které byly
podkladem pro uzavieni této Smlouvy (jsou-li takové), bude o této skute¢nosti
neprodlené prokazatelné informovat NNH. Prava vyplyvajici z odpovédnosti za
poruseni Smlouvy timto nejsou dotcena;

¢) oznami NNH veskeré odchylky od kvality a technickych podminek, které se
vztahuji k plnéni pfedmétu této Smlouvy a které zjisti v prubéhu plnéni této
Smlouvy. V takovém pripadé NNH mize uplatnit prava z vadného plnéni ihned
poté, co se o vadném plnéni dozvédéla;

d) v dostate¢ném piedstihu pred pldnovanymi zménami vyrobnich metod, postupti ¢i
pouzitych materiali, majicich potencidlni vliv na kvalitu pInéni pfedmétu Smlouvy.
bude NNH o této skutecnosti informovat a umozni NNH ovéfeni, zda deklarované
zmény nemohou ovlivnit vyslednou kvalitu kupujicim poskytovanych sluzeb.

2. NNH je opravnéna v piipad¢ zjisténi nedostatki pii plnéni této Smlouvy (zjisténych
napf. v ramci hodnoceni), zahdjit s Dodavatelem neprodlené jednani sméfujici k
napravé vzniklého stavu. V piipadé potieby je NNH opravnéna prostiednictvim svych
povéfenych osob, vystupujicich v roli externiho pozorovatele, castnit se kontroly
kvality v prostorach druhé smluvni strany.

3. V piipadé rozporu splnénim podminek stanovenych v této Smlouvé bude NNH
uplatiiovat prava z odpovédnosti za vadné plnéni v souladu stouto Smlouvou a
prislugnymi pravnimi pfedpisy.

Smluvni strany se mohou ve smlouvé od téchto ustanoveni odchylit.

Ustanoveni o formé, po¢tu stejnopisii smlouvy a zvefejnéni smluv

3 Srov. ustanoveni § 8 a9 ZVZ
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1.~ Pro NNH museji byt vyhotoveny vzdy minimélné dvé origindlni vyhotoveni Smlouvy.
Stanovi-li smlouva vé&tsi pocet vyhotoveni, uZije se ustanoveni Smlouvy.

2. Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim vech naleZitosti smluvniho vztahu, zaloZeného
touto smlouvou, jakoz i se zvefejnénim celé této smlouvy. Pokud z objektivnich diivoda
druhd strana trva na nezvefejnéni Smlouvy ¢&i nékteré jeji ¢asti, nebo neni zveiejnéni
Smlouvy ¢i nékteré jeji ¢asti v zajmu NNH (napf. z diivodi zachovani soutéZe mezi
ucastniky ramcové smlouvy v minitenderech), musi byt konkrétni &4sti Smlouvy, které
nemaji byt zvefejnény, uvedeny v samostatném ustanoveni Smlouvy v zavére¢nych
ustanovenich smlouvy (v posledni &sti smlouvy).

3. Jakekoli zmény Smlouvy mohou byt provedeny pouze pisemnou dohodou smluvnich
stran, pfiemz tato dohoda musi byt zachycena formou pisemnych, vzestupné
Cislovanych dodatkii Smlouvy. To neplati u zmén adres pro dorucovani a zmeény
kontaktnich osob a jejich kontaktnich Gdaju, které jsou u¢inné doru¢enim pisemného
oznamenim této zmény druhé smluvni strané.

X. Vyklad Smlouvy, zivéreéna ustanoveni o téchto obchodnich podminkach

1. Smluvni strany stanovi, ze pokud je Smlouva uzaviena na zakladé zadavaciho fizeni,
vyberového fizeni vefejné zakazky malého rozsahu & obchodni vefejné soutéZe, budou
vykladat tuto smlouvu s ohledem na jednéni stran v fizeni, na zékladé kterého byla
Smlouva uzaviena, zejména sohledem na obsah nabidky Dodavatele, zadavaci
podminky a odpovédi na ptipadné Z4dosti o informace k témto zadavacim podminkam.

2. Smluvni strany vylu¢uji pouziti ustanoveni § 1799 a 1800 ob¢anského zakoniku.

3. Ustanoveni té&chto OP maji prednost pred odchylnymi ustanovenimi Smlouvy, neni-li
v téchto OP vyslovné uvedeno jinak.

4. Smluvni strany se dohodly, Ze obchodni zvyklosti nemaji pfednost pied ustanovenimi
zakona, ktera nemaji donucujici u¢inky (smluvni strany vyluéuji aplikaci ustanoveni §
558 odst. 2 ObgZ).
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CareFusion International

A-One Business Center

Zone d’activités Vers-la-Piéce No 10
1180 Rolle / Svycarsko

+41 21 556 30 00 tel

+41 21 556 30 99 fax

CareFusion (iogo)

POTVRZENI

Spole¢nost CareFusion 206, Inc. se sidlem na adrese 3750 Torrey View Court, San Diego, CA
92130, USA (dile jen »CareFusion®) timto potvrzuje, Ze spole¢nost Cheiron a.s. se sidlem na
adrese Ulrychova 13, 160 00 Praha 6, Ceské republika (dale jen »Spoleénost®) je k datu
vydani tohoto potvrzeni a na dobu uréitou vyhradnim distributorem spole&nosti CareFusion na
uzemi Ceské republiky (dale jen ,,Uzemi“) a je oprévnéna Ucastnit se vefejnych soutézi
v ramci Uzemi ohledné nasledujicich vyrobki CareFusion:

- Avea

- Vela

- HFOV3100AaB
- Blender

(dale uvadenych jako , Zdravotnické prostredky*)
Jako soucasny autorizovany distributor Zdravotnickych prostiedki je Spole¢nost odpovédna
za instalaci zdravotnickych prostfedki, jejich prodej a servis a proskoleni obsluhy

zdravotnickych prostfedkd na Uzemi.

CareFusion dale potvrzuje, Ze distributor mize provadét servis ventilatort Bird a Bear, které
formélné vyrobila spoleénost CareFusion.

Toto potvrzeni plati po dobu dvanacti (12) mésich od data uvedeného niZe, nebude-li diive
odvolano spole&nosti CareFusion dle jejiho vyhradniho uvaZen.

20. listopadu 2015

Necitelny podpis

CareFusion 206 Inc.

Vv.z. Alexandre Du Sartel
zastupce generalniho pravniho poradce EMEA



Jako tlumoénik z jazyka anglického jmenovany rozhodnutim
Krajského soudu v Plzni ze dne 21.6.1996 Spr 1183/96, &. i
468 sivrzuji, Ze pieklad souhlasi s texleyfipojené listiny.

V prekladu jsem provedia tyto opravy. <7 ., __
Tlumoénicky tkon je zapsé} pod pof. és[?{f ZF ?kkﬁ/

Odména wetovéna za..... /7 stran/y podle 15? .......

<



o4 CareFusion

ZERTIFIKAT CERTIFICATE CERTIFICAT CERTIFICATO CERTIFICADO

Certificate of Achievemeni

Josef Spur
Cheirén a.s. (Czech Republic)

successfully completed the

AVEA Ventilators Service
Re-Certification Webinar Training

Products: AVEA Standard, Plus, Comprehensive

on 9" December 2015
Trainer: Felix Knauer

The participant successfully completed the initial T,

echnical Service Training on 28-September-2011
%Fus' n
C.l'-;-'fﬂinnﬁéa(y/zé Cmbi

and first recertification training on 22-October-2013.

iLA, Tap’rh‘:& Beck [ Manager Training Center) Date:09-Dec.-2015

This certificate is valid until: 09-December-2017

0206—50[}2~001-5__{00J Certificate of Achievement-Business Partners

Carefusion Germany 234 GmbH Leibnizstrasse 7 « 97204 Hoechberg « Tel 440 931 49872-0 » carefusion com



